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| az Alfold legnagyobb
férfi-, fiu- es lednyka-ruha-
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Szeged, Kardsz-uica 7.

Foldszint és I. emelet.
Telefon 595.
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Kaphato BARCSAY KAROLY
gyogyszertirdban @ 1
Szegeden, Széchenyi-tér 12.

Ha 6sziil a haja, hasznalja a

D]

FLORA NAJVIZET &

mely nehdny napi has7nalat utdn vissza
FFﬂ adja-“a hajnak eredeti ifjukori

U

szinét.

‘Nem festék, nem fog, nem piszkit |

kis ifiveg Fléra hajviz 1 kor. 50 fillér. .
1 nagy iiveg Fléra hajviz 3 korena.
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Szeged

nevéhez nem fiizddik a miivészetttrté-
netben kimagaslé alakoknak élettdrté-
ne‘e, leszdmitva a legujabb kort. Sze-
geden az élet kiizdelme, a verejtékes
munka nem birt soha miivészetek ko-
z6tt megpihenni.

Néhany elfelejtett n‘v, néhdny az
emlékezetben lafsz6 esemény az egész,
ami Szeged miivészetidriénetében a tar-
talmat adja. Szegedet az arisztokrécia
csak hirb8l ismeri, itt soha nem hono-
sult meg a féranguak meleg partfogasa.
Az, ami Szegeden van és az elmult
évszazadok dacdra is azt hirdeli, hogy
a kultura irdnti bhajlanddsdg még is
csak él a foldon, az mind sziirke pol-
gar embereknek k#sztnhetd.

Nagy idJSket éliink és valamennyien
szeretnénk mdr, ha megvaldsitasra ke-
riilnének a béke szent jegyére vard
torekvések. A szegedi miibardtok mar
a haboru el6tt tervezték, hogy egyesii-
letbe gyiijtik mind azokat, akik gyiij-
téssel foglalkoznak, akik a miivészetet
partolidk. A hiborus jotékonysdg esz-
méje relette fel ismét ezt a kérdést és
ime piinkdsdre megnyilik a szegedi
miibardtok kidllitdsa, olyan kidllitas,
amilven még soha nem volt Szegeden.

Kulfoldon mar régéta megszokték,
hogy a legnagyobb muzeumban is ki-
allitanak maganosok birtokdban [évd
miitdrgyakat. A szegedi miigyiijték ko-
ziil Back Bernd'ot érfe mar ilv meg-
tiszfelteiés, a tulajdonaban lévé Wald-
miiller altal fes'e t csodaszép portré ot
esztendeig volt kiillitva a vilag 'egelsd
muzeumaiban. Ezen a kidllitAsson sze-
gedi polgarok allitidk ki a tulajdonuk-
ban 1évé miitdrgyakat. Ki fog deriilni,
hogy a szegedi lakdsok mennyi mii-
kincset rejtenek a cszldd és meghitt
szemek. gydnytriiségére. Mincenki latni
ogia, hogy Szegeden a kultura sokkal

magasabb fokon 4ll, mint ahogy azt
Szeged varos ellenségei lekicsinylden
szoktdk megéllapitani. Es itt mindjart
hozza tehetjiik azt is, hogy sokkal tsbb
miitargy maradt még most is otthon,
;nint amennyi a kidllitison szerepelni
og.

Szeged vérosanak épp ugy, mint mis
vidéki vdrosnak, a haboru utdni fela-
datai kiilon tervet igényelnek. Ebben
a tervben helyet kell foglalni a koz-
miivel6désnek minél szélesebb rétegekre
valé kiterjesztésének. A kulturit nem
csupdn az irni és olvasni tudds hati-
rozza meg, hanem a léleknek a szép,
a nemes, a milvészetek irdnti megnyi-
latkozésa is. Szeged kézonsége nagy
Orommel fogadta a kidllitdis eszméjét
€s a hivatalos viros anyagilag is ta-
mogatja. Minden reményiink meg van
arra, hogy ez nem szalmaldng, hanem
a bens6 6rdm megnyilatkozdsa a rég
vartnak megérkezésén. KB

Nem is olyan jo Pesfen.

Kedvesek, akiket altaldnosan jdm-
bor, jb, naiv, boldog és egyéb hizelgd
jelzokkel illetnek és akiknek vagyai,
ambiciéi, almai netovdbb’a a févaros,
higyjétek el nekem: nem is olyan 6
Pesten! Most jdttem haza onnan két
hetes kirdndulds utdn és mondhatom
nektek a megkdnnyebbiilésnek ama
konvenciondlis s¢haja valéban kikivan-
kozott beldlem. amikor végre Szeged-
Alomés izmos ho'ddrndjének erds ke-
zére bizhattam csomagjaimat.

Pest. a tavasz elsé ragyogd napjin
hivalkondéan mutogaita meg szennyes,
mosdatlan kdl:ejét, mint az elhanyagolt
mostoha gyerek, ki a soha el nem
érkezd, jolelkii partfrgéra var. Buda
pedig, — istenem, a poetikus Buda —
ahova ifju kolték zardndokoltak hangu-
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latért, hasonlatossa valt a zardndok-
helyhez, ahonnan a vérosi 6romok za-
jara az dhitat utolsé hirmonddja is el-
menekiil.

Két hetes pesti tartézkodds ideje

alatt megszamlalhatatlan bdkést mértek’

berddim tdjékdra megcsappant szamu
jarokelék. Altaldban arra a tap-sztalat-
ra jutottam, hogy a pesti embernek
soha sincsen sietés dolga, de azért
tértet az utcdn, ismeretlen cél f21é.
Sportot iz abb6l, hogy minél tdbb
embertarsét tegyen harcképtelenné tyuk-
szemei letiprasaval, kifelé irdnyuzott
konydkének merész gesztusival és
egyéb ravasz médokon.

Ha kellemes és csabité vondsai el
is tilntek Budapestnek, hi hedt, koz-
mondésossd valt kellemetlen oldalai
hatvényozott mértékben ijelentkeznek.
A villamos zavarokat ftetézi a fegvel-
mezetlen kbztnség dulakodasa a kocsi-
ban, a lépcsdn, a perronon €s a meg-
dlléhelyeken. A dulakodds egyébkent
éltet6 eleme a pesti embernek. A lo-
csol6 ember még nagyobb igyekezettel
iranyozta a pajzan vizsugarat valogatas
nélkill mindenkire, mint egyébkor a
naszutas parokra, holott tudvalévd,
hogy a spricceld vicces ember ennek-
el6tte csakis azokra ,utazott®:

A nék hihetetlen buzgalommal vé-
logatottan izléstelen, esetleg izléstelenil
valogatott nyéri lengeségekben faradtra
kacérkodjik magukat szemérmes gyerek-
hadnagyokkal és francia-roman- példara
nem érzik teljesen feldltdzottnek magu-
kat a kiilonféle pirositok felrakasa nél-
kiil. A n6i kalapiizletek kirakataiban
vakitéan égdvords kalapok és fatylak
ellenllhatatlanul csdbitjak a pesti elit
holgykozonséget.

A szinhdzak, kabarék és mds sz0-
rakoz6 helyek miisora annyira ‘nivétlan
és minden érték nélkiil valé, hogy még
a pesti kritika is, — amely pedig valo-
saggal a pesii szinhdz-, kabaré- és

orfeum-direktorok harsogd dobverdjévé
prosti‘utita magat, — kénytelen silany
voltukat elismerni.

Ezek utdn pedig, (hiszen minden
joandcsnak ilyen afoganatja) siessetek
kedveseim,- mert indul a pesti gyors és
ha nem vagytok idejében kint az éllo-
mason, megtorténhetik — isten ments!
— hogy nem kaptok helyeta vonaton.

Bl (oot ke
Farkas Ferenc
élavirag é~ miivirag sirkoszoru iizlete

Takarékfdr-u. 8 st. Ui Gsongrddi palota. Telefon §41.
/IPOLLAK TESTVEREK

|
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|| ;féefi és ndi divatcikkek legnagyobb raktara. Leemeg-
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Kallés Arpdd festémiivész rajza.
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konfeml;

Tosca

vagy

amil akarfok.

I. felvonads.

(Searpia renddérfogalmazé szerelmes Tos-
cdba, aki dacdra annak, hogy énekesno, fii-
tyiil a fejére. Cavaradossi minden paratlan
gzerddn a volegénye Toscdnak.) s

Cavaradossi : (Fest és palyazik a képzd-
miivészeti pilyadijra, amelyet csak szobrasz

kaphat.) o :
Tudtommal nincs proba és mégis ke-
gik Tosoaw 5%
Azt hiszem, oh egek, hogy megcsal
titokba.

Sekrestyés:Mily biinds beszéd, — majd elj6,
Ki hallott olyat, hogy férfit meg-
csaljon egy no.
Cavaradossi: Ah, hallom a szavdt, jon
és szeret .. .
Scarpia: (Belép.) Ugy éljen a fejed!
Cav.: Scarpia itt? Es véle Spoletta?
Scarpia: (Spolettidhoz) Ah, itt a festd, a
moletta.
Cav.: Rendér ur, miért fikszalja e képet?
Sekrestyds: (Megvan ijedve.) A nagy Scar-
pia az, ki most belépett!
Scarpia: E kép tetszik nekem! Ez arc
_ b6dité, mamor ..
Cav.: Ara Gtszaz kroncsi. Festette Papp
Gabor!
Scarpia: (El Papp Gaborhoz)
Spoleita (NyomozzaPapp Gabor mittermét.)
Tosca: (Jom.) Ah, Mari6, hogy virtam e
percet !
Cav: (Sotéten a sekrestyéshez.) Jojjon
maga is, legyen ki egy tercett.
Tosca: Jer, szeress, dlelj, vigyom a ¢s6-
kod nagyon...
Sekrestyés: Mily biinos beszéd! (Izgatott
lesz ) Hol az anyjukom?!  (El
hozzd.)

II. felvonds.

(Scarpia utlevelet igér Toscdnak arra az
esetre, ha... Tosca mindent igér
Searpidinak, ha megkapja az ut-
levelet.)

Scarpia ; (Spolettdhoz.) Te vard meg Tos-
cat, lent a kapu mellett. S mond
meg neki, hogy a fest6t kissé

Cav.: Tagadom! Tagadom! Téled nem félek.
Intézkedéseid ellen jogorvoslat-
tal élek! ;

Scarpia: (Gunyosan kacag.)

Cav.: (Még mindig biiszke.) Pribék urak
szoritsitok jobban, mert ha
Scarpiara nézek, felfordul a
gyomram! (Elvezetik.)

Tosca.: (Belép.) Maga rossz ember, az ut-
levelet adja, hallgasson a széra.

Scarpia : (Gunyosan,) Sajndlom szép maszk,
most nines hivatalos éra.

Tosca: Félek magitol, de ha az ajtét be-

zdrja.

Scarpia: (Mar kezdi.) Oné ®ecarpia szive,
vére, méja.

Tosca: De most aztin jol viselje magit
kérem.

Scarpia: Megol a vérem.

Tosca: (Félre.) Biar mér litnim, te gaz
kutya.

Scarpia: Kiegyezem o6nnel kilencpusziba.

Tosca : Adok puszit,adok is, esak passzust
adj kis hamis.

Scarpia : Milyen utat valaszt?

Tosca: Ugyan hagyjuk mar azt!

Sziinet.

Scarpia: Es most itt az utlevél, de nines
bélyeg rajta. Hogy ont elengedje,
Scarpia nem oly marha.

Tosca: Megesalt! Gazember! Bélyeg nél-
k'l mit ér? (Leszurja egy cipd-
gombo!'Gval.)

Scarpia: (Haldok'ik) Most mar hozathatsz
bélyeget Otér.

H1I. Felvonds.

(Cavaradossi megtudja, hogy Searpia be-
csapta Toscat és azt a koronat, amit Tosca
Scarpidnak bélyegre adott, elsikkasztotta.)

Tosca : Mario, ne félj! Nem halsz meg,
aludni fogsz csupdn!/

Cav.: (Félre ) Bolondgombat evett e lany
talan?

Tosca: (Nevet.) Meghalsz! Lelének mint
Palmieri groffal tették.

Cav.: Hat ezt az eszmét honnan vették ?

Tosca: Megfoztem Scarpiat s te elni
fogsz babam.

Spolefta: (Unja az iigyet.) Menjing a
kivegzéshez talan.

C.v.: Pardon Spoletta, kozolje velem a
moédot. Hogyan 6lték meg Pal-
mieri gréfot? ol

Spoletta : (Int a katondknak, akik leitvik
a festot.] Igy! Tetszik latni
kedves Tosca.

Tosca: Gazemberek, frasz a pofitokba.
(Beugrik a kulisszdba és meg-
hal.)

Cav,: (Haldoklik.)

Sohasem*hittem volna,
Hogy Toscat igylehet venni 28-ra.

1017, 50, sém
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Szeged képzdmiivészete.
1L

A XIX. szdzad Otvenes éveiben
kezdddik Szegeden a miivészet fejld-
dése és a miipartolds fellendiilése. A
portrétirozast iparilag iiz6 jonevil fény-
képészek, rajztanarok és tisztdn a mes-
terségiikben dolgoz6 képzémiivészekkel
talalkozhatunk mar ezen idében.

Rdkosi Krepsz Ndndor, joé Ferenc
€s Jod Jdnos, Vastag Sdndor Jozsef és
hirneves rokona Vastagh Gyirgy vala-
mint Tdigyessy Arthur az ismert nevii
szegec szuletesi piktorck, Nagy Ferenc,
Wirth Antal,  Szutfsr ¥brelv. Bloch
Gyula, Witkowsky Ldrinc, Landau
Alajos, Bietler Ferenc, Dombi Schon-
berger Adolf festbk a kevésbé ismertek.
Mindannyian aszépérzék fejlesztésében
uttorbk, a szegedi képzdmiivészeti to-
rekvések lelkes harcosai voltak,

Id6kbzben Szeged vdros hatdsdga —
atérezvén a kulturdlis {igyekben vald
tevékenykedésének fontossagat, — belép
a_pesti magyar képzOmiivészeti egyesii-
let alapité tagjai sordba és a Miicsar-
nok épitéséhez 2000 korondval hozza-
jarul.  Megemlitésre érdemes, hogy
1874-ben a budapesti képzomiivészeti
tarsulatnak Szegeden pératlanul A&llva
az orszagbar, szdz pdartol6 tagja volt.

Mér ekkor felismerték, hogy a pol-
garsag egymaga nagyobb erdkifejtésre
nem képes, s igy vagyonosabb  testii-

leteken, a hatdsdgon és az 4llamon a .

sor, azoknak feladata a képzémiivészeti
célok energikusabb felkaroldsa, Fe'! :
merték altaldban azt is, hogy egy erc
tiszta magyar szellemii vidéki kdzpontra
sziikség van és ez mas mint Szeged,
alig lehet. A lelkes polgarsig a Szeged-
Csongréadi takarékkal egyiitt 1876-ban
ércszobrot allitott Dugonics Andrasnak.
1876 augusztus 19-én Erkel Ferenc és
Szdsz Karoly jelenlétében tortént ezen
elsé szegedi szobormii {innepies lelep-
“lerése. A szobrot [zsé Mik'os tervei
“alapién, haldla utdn Huszdr Adolf ké-

.névendékeket.

épiiletében : Te Kiroly, az ortﬁgae
képzémivészeti tArsilat akkori fitkara ;
killfdldi és hazai miivészek munkai
keriiltek bemutatdsra, a szegediek ko-
zill csak Vastagh Gyirgy és Tolgyessy
Arthur szerepeltek. ) '

A hetvenes években a vérosi se-
gélylyel Miinchenbe kiilddtt Gabara
Vince és a nyolcvanas években ugyan-
csak oOsztondijjal Holldsy miincheni
iskoldjdba keriilt, ez id6 szerint Berlin

- grafikusai kozott szerepet jatszé Toth-

Molndr Ferenc tiintek fel. Majd Zombory
Lajos, Ztigel késGbbi jeles tanitvanya
az orszagszerte kitiinben ismert A4llat-
festd most a szolnoki miivésztelep ve-
zetbje, — hirdették Szeged képzémii-
veészetének életképességét. Nagy érde-
mei vannak Kaczidny Odbnnek is, ki
mint ezen id6kben szegedi rajztandr,
maga kdré gyiijtdtte az isteni szikraval
megaldottnak sejtett szegedi miivész-
Tardos.

SCHVARGE JEND 3.5zzznzven sisedos
kbnyvkereskedésében  yegkinyve és zongora

szeged‘l"elseﬁih%f-té' " kivonata kaphato,

3 EKSZERESIEK:

SZEGED-OROSLLANU- 17+ | 4
- TMODERNeANTIK:
| ‘PORCEL

IO IR
WROPENNAGALMETSSENT
& PORCETIANOK

" szitette el. A Dugonics szobor leleple- EE \ ‘AGOS'X
‘ zése alkalmabol rendezte Szegeden az i 3 EPVIS%].H.E‘
Celsd képkidllitdst a régi gymnézium 8@

kinozni kellett.

(Meghal)
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VESZ BOKVERSEI A HETROL.

Most mdr kérem

Egészen

Bizonyos,

Hogy bizonyos

Tagjai a szinhdznak
Elpalydznak

S Jjonnek helyettitk mdsok
Jobb-rosszabb miivészi-sirdsok,
A nok kizol

— 8 ennek mindenki driil
Csak Biré Erzsi marad

S ha lebontfdk is korille a falat
O marad .. . ..

A Frici,

Bdr pici,

De azért rendezd

Es minden' rendez §

S mindenkinek : dcsi!

Ha szil a Frici bdcesi,

A Frici rém szigoru

8 ha homlokdra iil a boru

— A Jucitol hallottam eztet —
Mindenki didereg reszket

De Fricinek csak ritkdn dcsi;
Legfeljebb, ha jon az Almdcsi,

Laszl6 Sandorzongora-
? milvész és zeneszerzd
majus 30-dn jotékony-
célu hangversenyt ren-
dez a szinhdzban, mely-
nek védnokségét Per-
netzky Jend altdbornagy

: _ thonvédkeriileti parancs-
ELBIRYIShok mar el s vallalta.
Ldszl6 Sandor elfadja majd Liszt Es-
dur hangversenyét zenekari kisérettel,
azonkiviil szerepel tobb ©nallé hang-
versenyszimmal. A hangversenynek
kétség kiviil egyik legérdekesebb pontja
lesz a Marionett cimii pantomim, mely-
nek zenéjét Liszl6 Sandor szerzette,
szbvegét pedig Reinhardt hires magyar
szdrmazdsu szinésze Mdfray Ernd irta.
A pantomimet oridsi sikerrel adtdk eld
Rerlinben, Bécshen, Budapesten a Nép-
operdban és még szamos nagy kilfoldi
szinpadon. A panfomimban fognak
szerepelni Lendvay Lola, [lhdsz Lajos,
Solymossy Séandor, Maitdny Antal és
Ldszlo Tivadar.

Mlkor.les_z a hdboru
© vége?

A Kassban beszélget-
tek a haboru végérdl,
Solymossy  sohajtva
jelentette ki, hogy a
hdboru még beldtha-
% tatlan iddkik fog tar-

tani.

— Honnan gondolja ? — kérdezte
tole Ocskay. ;
— Onnan, hogy van a harctéren egy
kedves, fiatal szinész. Nem akarom
megnevezni, csak annyit Arulhatok el
r6la, hogy még a zsoldjat is eldlegben
veszi fel. Es ez ép a baj. O maga
irja, hogy a legfels6bb hadvezetGség
nem akarja a haborut addig befejezni,
mig 6 le mem szolgilja az elSleget.

Szegedi katonai koér-
hazak Ilelkészi hiva-
tala nevébenSzabd Fe-
renc tabori plébdnos
ez uton kéri a kbzOn-
séget, hogy a belva-
rosi temeidben levd
hdsok sirjat  gybkeres
virdgokkal diszitsék fel.

H CASINO-VERAAIG v o

_Bohém-tanya.
()

FIZESSEN ELO LAPUNKRA!

1917, 20, szém.
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- HKonferansz
-Shakespeare ,Vizkereszt“-jének eld-
adasa eldtt.

Elmondotta: dr. Lugosi Dome

I

Holgyeim és Uraim !
Ma szinre keriild 6t felvonasos vig-

_jatékunkat: Shakespeare Vilmos irta,

valésziniileg ezerdtszazkilencvennyolc-
ban, magyarra Lévay |6zsef forditotta

s cime: ,Vizkereszt, vagy amit akar-

tok*.

Goethe a legnagyobb és legméiyebb
szivii német kolt6, mikor haldlos 4gyan
a tulvildgi hirndk hivé sza.énak enge-

-dett, utoljira nyitotta fel szénak ajkait

és monda: mehr Licht . . . T6bb vi-
ligossagot . . . Koztudomdsra jutottak
csakhamar e szavak s az emberi kutaté
oszton dolgozni kezdett. Mindenki més-
mas magyarazatot adott e két rovidke
szonak. Az egyik magardzat szerint
Goethe szocialis érzéseit arulta el e ki-
fejezésben, azt akarvan kifejezni: vila-
gositsatok fel a népet, adjatok nekik
minél tobb vildgossagot. A masik fel-
fogas szerint a nagy kolté haldlos-4gyan
valammely probléma megolddsian gon-
dolkozott, de a nagy kaszas madr bilin-
csekbe kezdte verni szellemi erejét és
a kornyezetéhez fordult, hogy segitse-
nek a probléma megoldisdhoz tobb vi-
lagossagot deriteni. Végre jott egy uj
nézet — és ez taldn a leghelyesebb, —
mely legel8szor is megallapitotta, hogy
a haldokl6 szobajdban sotét volt; és
az orbkalomra hajld - szemek sovarog-
tak a napfény, az Orok ifjusdg, az élet
utin és e hatalmas utolsé vagyakozas,
tort sohajban hagyta el ajkait. .. Tébb
vilagossagot.

Mindezt annak meEvilégositéséra
hoztam fel, hogyan keletkeznek a prob-
1émdk és hogyan iparkodnak egy-egy
kifejezésnek, szonak, mas-mas értelmet
és magyardzatot adni. A Shakespeare

“kal, melyeknek killsmben az a jellemzd

tulajdonsdguk, hogy megfejteni taldn
sohasem fogjak azokat. Gt

Mai vigjatékunknak médr a cime is:
ilyen kritikai megtiszteltetésben része-
siilt, Miért Vizkereszt a darab cime,
holott tartalma semmiféle dsszeftiggés-
ben nincs a janudr hatodiki keresztény .
tinneppel ? Az elsd és legingadozobb
vélemény szerint azért, mert vizkereszt
napjin keriilt el8szor szinre. De ha ez
igy van, akkor teljesen folosleges a
darab alcime. Mdsodik, szintén bizony-
talan magyardzat pedig a kovetkezo-
képpen okoskodik: A vigjaték eredeti
cime ,Tizenkettedik éj“, ami az angol
vizkereszt iinnepének elnevezése. A
vigjaték egyik szereplGje Boffen Tébids
urfi, szerepében egy helyen régi 6-an-
gol balladédnak egy sorat idézi igy:
»O december tizenkett6.“ A magyara-
zat szerint ezen O-angol balladdnak
tartalma, valamilyen Osszefiiggésben
volt vigjatékunk meséjével. Azonban
a ballada elveszett, csak sejtik, hogy
Shakespeare ismerte. Kiilomben is a
december tizenketté ugy értendd, hogy
karacsony napjatdl szamitott tizenkette-
dik éj a vizkereszt nadpja. Egy masik
felfogas abbdl indul ki, hogy a kozép-
korban vizkereszt napjin a régi 6
angliusok alruhdba oltoztek, a férfiak
néi, a nék térfi ruhdba. Mar pedig a
Vizkeresztnek egy jeles szerepldije Viola,.
férfi ruhdba oltozott né. Azonban a
vigjatéknak maés szerepl6i nem mennek
at ily metamorfézison. Tehat bajos egy
személy kedvéért elfogadni a magya-
razatot.

Ennyi kiilonbdz6 magyardzat kozott
bajos lenne elddnteni, hogy melyik ré-
szen 4all az igazsdg s éppen ezért in-
kabb magam is dnalldan kisérlem meg-
magyarazni mai darabunk cimét. Min-
denekel6tt dllapitsuk meg, hogy Shakes-
peare darabjainak a cimét ép oly
nagy koriiltekintéssel - &s lelkiismerettel
vdlasztotta meg, mint azok meséjét.
Az eddigi magyardzatok a vizkereszt

.irodalom is tele van_’ilyen proPLémék-—

L]

o
*

Ha dszill a haja vagy szakalla, hasznilja a hires N

linnepét keresték a darabban és nem
e —o * *e
L
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annak értelmét. A keresztény legendak
szerint vizkereszt napjdn imadtdk a
kirdlyok a gyermek Jézust, miért is a
vizkereszt iinnepét maskép ,haromkird-
lyok napja“-nak is nevezik. Ha tehat
az els6 megieldlés nem fedi a darab
tartalmat, tegyiink probat a masikkal.
A Vizkereszt két mesébél all, az egyik
Olivia, Viola, Orsino ¢és Sibastiano
torténete, a mdasik Boffen Tobiasnak
Malvolio elleni cselszdvényét mutatja
be. E két mese egy kozbs pontban,
Olivia kezéért folytatott kiizdelemben
talalkozik. Olividért pedig haroman ver-
sengenek: Orsind herceg, Malvolio az
udvarmester és Keszeg Andor a sziraz
lovag. Miként vizkereszt napjén szent
ahitattal és aldzatos buzgalommal imad-
tik a gyermek Jézust a haromkiralyok,
olyan vak elszdntsdggal lizik szerelmiik-
kel Oliviat vigjatékunk e szerepldi. Azt
hiszem, nem estem messze az igazsag-
t6l, mikor a vizkereszt {innepének
masik jelentdségére, a hdrom kirdlyokra
gondolek és e harom kirdlyt Malvolic-
ban, Orsinoban és Keszeg Andorban
litom. E magyarazat szerint Shakespeare
a tréfds vigjdtéki hangulatot mar a
cimben is jelezni kivdnta, s6t még fo-
kozta is az alcimmel, mely szerint: ha
nem tetszik a f6cim, akkar legyen mds
cime, ,vagy amit akartok®,

Shakespeare vigjatékai nem kevesebb
figyelmet érdemeinek tragikai miiveinél,
. O teremtette meg - az angol vigjatekot,
még pedig olasz hatis alatf, azonban
azoknak stilusat lényegében is meg-
finomitva. Vigjatékaiban az élet komi-
tuménak minden fokozatdn keresztiil
vezeti kozonségéf. E miifajban irott
darabjai minden tekintetben megfeleinek
a mai kényes izlésii, fejlett esztétika
kivanalmainak, de megfeleltek a régebbi
Marmontel féle komikai elméletnek is,
mely szerint van: nemesi, polgéri és
alsd komikum. Shakespeare vigjatékai-
ban a killsdséget méltanyoljs, de e
kiils6 nézépontbdl csakhamar ratér a
bensd tartalomra é€s lényegre.

(Folyratjuk,)

* Fizessen eld lapunkra!

1917, 20, szdm.
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Kass kavehaz.

Az orszag legelsd konyhdja.
Kitiné kavéhazi és bar italok.

o

Szinhaz utdn hideg és meleg vacsora,

Vidékiek talalkozé helye, O & varos
legfistmentesebb kavéhaza.

BEREREE

Cigany-zene.

il e sulni,

e ]

Cs. és kir. udvari szallito

KUP GYULA ES TARSA
SZEGED.

ROBES - CONFEGTIONS - FURRURES

Kesz ndi feldltok.
Kipenyek, bunddk, szbrmearuk.
Kostiimok. — Aljak. — Bluzok.

Délmagyarorszag
legnagyobb ndi druhaza.

Szabott “arak.

‘E Sajat szilesmiihely.

SZINNAZI UJSAG IX. EVFOZLYAMK

== A SZEGEDI UJSAG MELLEKLETE. ==

Szorkeszti : IVANKOVITS IMRE.

UZENETEK.

Szinhdzbarat. Megnyugtathatjuk, Téth Bé-
Mnl?k sokkal szebb hangja van, mint Baké-
nak.

Korzégydngye. Az a kozmondéds, hogy »vak

tyuk is taldl szemet« nem vonatkozik a ro-
vidlaté tyukokra.

K. E. 18. Jaj be szép kabdtja van.

_ Levelezd. 1. Harsanyi Miklés velt a harc-
téren. 2. Ne keveredjen vele harcba, mert
legydzi. 3. Nagyon j6 szinész.

Dirigens. 1. Budin fognak lakni 2. Evi
otezer. 3. Link iigy

Heti miisor.
"Vasirnap délutdn: Lednyvasdr

. Vaséirnap este: Haérom a kisldny

‘Hétion: Vizskereszt

Kedden: Eleven drdig
Szerdan : Vengerkdk, (bemutat)

-Osiitdrtok:
Pénteken :

-Szombaton : %
(G6th Sandor és G. Kertész Ella ven-

dégszereplésével.)

»n
»

olFbill HIRLAP

— MEGJELENIK MINDEN HETEN. —
Felel6s szerkesztd ;- TAMAS REZSO.
— Telefon: 15—78. —
Szerkesztéség és kiaddhivatal;
Tisza Lajos-kérut 37, szam.

- Egyes szam dra: 20 fillér, -
Eléfizetési ar egész évre 12 Kkorona.
A SZEGEDI HIRLAP az egyetlen
szegedi radikélis riport hetilap.

Minden stim sienidsid. ©  Okvallenii vegys meg
ZEGED,

onv. ovkcs Istvame *“3szses:™

Zongorak és pianindk . bérbe is adatnak.

zongoraraktdra

KEPKER_ETMDHEL‘I
HOFFER ES TARSA

SZEGED, Iskola-utca 18 szdm.
&S7% ¢ Legnagyobb raktér képekben. ¢

1817 majus 20-dn, vasirnap délutén :

Lednyvisdr,
Operett 3 felvondsban. Irtdk Martos F. ég
Brody Mr zenéjét szerzette Jakobi V.

y Személyek :
Harison Jack . » Szildgyi
Harisonné 3 » Cserényi
Luey, lednyuk » Hilbert
Bessy, szobaledny » Déry Rozsi
Grof Rottenberg » Thasz
Fritz, a fia » Matany
Koresmiros » Ungvary
Tom Miggels » Téth
Kapi:any . » Harsdnyi

Volt mér a Kis-Kasshan ?

> L. Lucyt a hegyvidéki lednyvdsir nép-
iinnepélyen tréfasan Gsszehdzasitjik egy Tom
nevii csavargéval. Kiderill, hogy a tréfis
hazassdgot komolyan kitotték. Tom en-
ged Luecy kinydrgésének s nem viszi
egyelore magidval, de fogadja, hogy érte jon.
Gramofonlemezeit vegye meg Tothnal

II. Harryson Lluey hajén a tengerre
menekill Tom elél. De Tom, mint fiit§ jelen
van a hajon s koveti feleségét. Kideriil, hogy
Tom dlnéven szerepelt az eskiivin s igy a
hizassig érvénytelen.

III. Luecyt férjhez akarjik adni gréf Rot-
tenberghez, de eloszlik a félreértés s Lucyt
néiil veszi Tom gazdag ir.

(EREK
GVAK |

)

0, B
000500009
OPE

KULARIUM
KELLNER MARTON

szak-optikus és mechanikus

Szeged,Ungar-Maver palota,
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1917 méju'i 20-in, 'vasarnap esie:
! Hérem & kislémy.
Enekesjiték 3 felv. Irta: Willner s Reichert.

Forditotta: Harsdnyi Zsolt. Zené&jét Schubert
Ferenc miiveibdl szinre * alkalmazta: Berté

Henrik.
Személyek:
Schubert Ferene, zenekolté — Ocskay

Biré Schober Ferene — — Sugir
Tscholl, udvari iiveges — — Solymaosi
Miria, a felesége — — '— Cserényi
Medi — - — — — Hilbert
Edi | leanyai -~ — — Viola
Hédi J — — — — — Hantos
Grisi lucia, operaénekesné — Kunosi
Schwind Mor, festd — — Reéz
Kupelweiser Jinos, rajzol6 — Harsanyi
Vogl Mihdly, operaénekes — Sziligyi
A grof —: — — — — TFerenczy
Brunéder, nyergesmester — Matiny
Binder, postamester — — Ldszlo
Novotny, titkosrendér — — lhdsz

Stingl, pékmester — — R. Nagy

Volt mar a Kis-Kasban ?

1. Tscholl papa lednyai Médi vezetsével
megszoknek hazulrél s abba a hézba keriil-
nek, melyben Schubert Ferenc bardtainak,
Vogl operaénekesnek, Sehober barénak és
két festfnek épp legényvaesorit ad a héz
udvaran. Schubert megismerkedik Médivel,
aki veszedelmesen megtetszik neki.

II. Médi wvonz6dik Schuberthez, akinek
oly megejté szép melédidi vannak, De meg-
felenik a szeszélyes Grisi és azt hiszi, hogy
Schober szerelmes lett Médibe s azért ha-
nyagolja el Ot Kiabrdnditja tehat Medit
JFerenc“-bél. T. i. Schubert és a baro is
Ferenc. Médi Schubertbdl kidbrandulva,
Schoberhez fordul és amikor Schubert egy
szerzeményét elénekli, a nyakdba borul.

Gramofonlemezeit vegye mey Tothnal

III. Schubert csalddik. Médi meégis csak
a baréba szerelmes, aki Grisivel szakit.
Schubert f4j6, de Onzetlen szivvel mond le
Médirdl, az 6 igazi szerelme most mér csak
muzsika lesz.

optikai és

sandberg féﬂyelgﬁgsiaeti

O SZEGED, Széchenvi-tér 16.

SZEGED, SZECHENYI-TER 2,

——
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Bach Antal stoda KUN JENO  6rés és ékszerész

Modern és antik EKSZEREK, disztargyak vétele és eladésa.

1917, majus 21-én," hétfon :
Vizkereszt
vagy: amit akartok:
Vigjaték 3 felv. Irta: Shakespeare. Forditotta -
Lévay Jozsef
Személyek:

Orsino, Illyria hercege — — Laszlé
Sebastian — — — -- = Matdny
Antonio— — — — — - Harsinyi
Boffen Tébids — — — — Szegh
Keszeg Andor — — — — Szilagyi
Malvolio, udvarmester — — lhasz
Fabidn, feliigyelo— — — — Rogoz
Bolond — — — . — — '— Solymosi
Oliva — — — — — — (Gomori
Viola — — — — — — lendvay
Miria, Olivia: komorndja — - Hantos

1. Orsino szerelmes Olividba, ez azonban
nem akar a felesége lenni. Cesarid, aki leany,
aprodnak oltozve, Orsino srolgilatdba dllott,
s most O viszi a szerelmes iizenetet Olivia-
nak. Viola-Cesario tavozik es Olivia udvar-
mesterével egy gyiiriit kiild utdra s keéri,
litogassa meg ismét. Viola pedig megbizo-
nyosodik arrdl, hogy Olivia belé szerelmes.
Olivia szerelmi banatiban olyan ideges, hogy
megunja Boffen Tobidas és Keszeg Andornak
dorbézoldsat s kiadja az utjukat. Ezek Marid-
val cse't sz6nek Malvolio ellen. Elhitetik vele.
hogy Olivia &zért olyan banatos, mert Malvo-
liba szerelmes.

A Kis-Kass kenyhaja a legjobb !

II. Viola Oliviinak szerelmet vall és a
hercegnd nem ulasitja vissza az aprodfiut.
Oliviat Keszeg Andorral szeretné elvétfetni.
Raveszi Keszeget, hogy hivia ki Viola-Cesa-
riot parbajra. Antonio visszatér s éppen a
legjobbkor érkezik, hogy a haldlra rémiilt
Violat, akit Boffen és Keszeg pdrbajra akar-
nak kényszeriteni, megmenise. A tdmaddk el-
szelelnek, de rendérok érkeznek s Antdnidt
elfogjak.

OI. A két ikertestvér, Viola és Sebastian -

csodalatos hasonlésdga mulatsigos helyzete-
ket teremt. Keszegék a gyenge Viola helyett
a keményoklii Sebastianra akadnak, Sebastian
talélkozik a grofnGeel, aki azt hiszi, hogv
Cesario van nala.. Sebastian szere'met vall
neki, a gréfnd boldogan mond igent. Végre
minden kideriil, Sebastian elveszi a grofnét,
Orsino pedig megvigasztalddik Violdval.
»

= INTERURBAN TELEFON 133.
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4917, 20, szém.
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Az eleven ¥rdig.

Vig operett 3 felvonidsban. Bayard uldn sza-
-badon é4tdolgozta: Deréky Antal. Zenéjét szer-
. zette : Konti Jozset.

; Személyek;
Saubis herceg Frankhon marsallja Ungvéry

A hercegné -~ — — Vécsei
Tibul de Hugeon bir6 — -— Matiany
Hermin, névére — — — Viola
Letoriéres vicomte — — — Déri
Pomponius, neveléje — — Harsdnyi
Grevin, szab6 — — — -- Sziligyi
Marianne, neje — - Kunosi
Rendértiszt — — — — Harsdnyi
Chatou polgirmestere — — Balog
Desperriéres, tanicsos — — Solymosi

Veronika, nfvére — — — Cserényi
A Kis-Kass a legolcedbb vendégld !

I. Letoriéres nagy szegénységben él
Pomponiussal. A kis vicomfeot zaklatjik a
hitelez6k.  Legveszedelmesebb hitelezdje,
Grevin felesége. Egy nagy 0rokség foglalkoz-
tatia a vicomie-of, melyet Tibule Menelausz
biré maga szamdra akar megkaparitsa.

~Grevinné midén koOzelebbrél megismeri a

vicomte-of, nagyon kedvesnek \talilia és s e-
gédkezet nyuit a terve kivitelében. Tibule el-
akarja fogatni a vicomte-ot, de a re :dérok
Tibult fogjak el a vicomte helyett.

1. Desperieres tandcsosta vicomte felkeresi
hogy 6rokosodési figyérdl informalja. Avicomte
elbiivili a tandcsost és nénjét, mig Tibule
mindent elront. Secédkezet nyujt Desperiéres
megnyerésére Grevinné is.

Gramofonlemezeit vegye meg Tothnal

111, Soubise herceg lakdsdn sebesiilten fek-
szik Letoires vicomte, Parbajban sebesitette
meg Ticule. A kis vicomte min‘en terve meg-
valosul, mert drdkségéhez jut, ezutinboldogan
olelheti magdhoz szerelmesét, kinek birhatasa
egyetlen vagya volt.

legolcsobb uri, néidivat

beva saasi G R 0 s Z J kalap s cipd
forras! ezel GyéresM.Marton raktara

SZEGEDEN, TISZA-SZALLO MELLETT.

HEIM ANTAL "% & .

Takarékiar-utca 7. i Serorédt

Bégi pf‘ﬂ}t fzkﬁr;eé;ieg:
réqi fiveqef Lise mellett
és porcelldnt| Vieen o b

mesyekl | bt

1917, mijus :23-t6)-28:ig = -+ 0
Géth Sandor és G: Kertész: Ella
vendégszereplésével.
Vengerkdik
Szinmii hat képben,
Iria: Pdsztor Arpdd és Géth Sdndor.

Személyek :
Ozvegy Rinki Dezséné — Szilagyiné
Anna = — G. Kertész Ella m.v.
Rosztov hercegné — — Vécsei
Rosztov Viadimir herceg 6oth Sandor m, v.
Somlirné — - — Cserényi
Kelemen Gybrgy — — Ldszl6
Kovécs Irma — — Hantos
Karolin - — — K. Goméri
Iren— -- - — Lendvai
Nelly — - — Kunossy
Sari — — — Viola
Gréf Rybanov — -~ Matény
Sudakov = -- — — Szegb
Oszip - - — Ungvari

1. Gzv. Rdnkiné azt akarja, hogy ' lednya
menrél hamarabb eskiidjon meg Gyobrgvgyel.
Anna otthagyja a gépirbiskolat és titokban
szinindvendék lesz, ahol megismerkedik Som-
14: Ferikével, aki rdbeszéli, hogy menjen ki
Oros'zorszégba, Ke'emen e:t megtudja, ott-
hagyja Annat.

2. A vengerkik tanydjira megérkezik Anna.
Anna vissza akar utazni; de nem lehet,

3. Anmna a vengerkak kozott nem szokja
meg életiiket, Annat megiiti az igazgato, a mi-
kor megjelenik Vladim4r herceg és védelmébe
vaszi a lanyt. Anna a sok szenvedés utin a

herceg baratnéje lesz,

A Kis-Kass konyhdja a legjobb!

4 Anna mir mésodik éve él a herce
palotajaban. A herceg imadja és féltékeny rég.
Anna még csak levelet sem kaphat és nem‘is
kiildhet el. A herceg bevallja Annénak. hogy
feleségiil akarja venni. Az treg hercegné azon-
ban megérkezik és vérig sérti Annat, aki ott-
hagyja a herceg hazat. De Viadimir konyd-

zﬁe]geve kéri, hogy még ezt az éjszkdt toltse

5. Osip észreveszi, hogy ura revolv
magahoz. Ertesiti errol agyhercegnc‘)t, :gtv:lt-t
hvnak a Yardba, megérkezik a hercegné, aki
fia életét félti és hogy az megmentse, meg-
kéri fia szdmara Anna kezét. Anna, hogy
anyjat elhozhassa a fénybe, a gazdasagba, s

levegye véllaro! az élet terhé : 2
Budapestre. t, elindul érte

6. Anna Karolinnal j6tt Budapestre és vi-
ragokkal, fényben virja anyjat, aﬂiért Karolin
ment el, Karolin megtudija, hogy Ozvegy Ran-
kiné meghalt, s az autét elkildi Gydrgyért,
Megérkezik Gyorgy, de a régiszerelembsl nem
maradt semmi, mindegben * csalédott. Elbu-
csuzik Karolintél és észrevétleniil mérget iszik,
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Horyiilh B nagy eilerme

Telefon 920. Telefon 920.
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Kitiin6 italok.

Legjobb konyha.

:I Szinhaz utin friss vacsora. |

Esténkint
@& FARKAS ELEMER »

budapesti cigényarimas bandaja muzsikal.
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,,HH-HH“ Kelemen-ufca 12.

N rdénkirek érdekében #11 mieldft cipOsziikségletét

beszerzi, dras kirakatainkat megtekinteni. Vidéki meg-

rendelSinknek meg nem felel¢s esetén a pénzt vissza-
kiildjiik, vagy az drut becseréliiik.

Férfi estélyi cip6, ocassi6 alkalmi vétel kor. 12:50-

N6i chevrau félcip6, ame-
rikai forma, legujabb kivitel,
kor. 28 50-t6l.

Chevizu 1 péntos cipé,
cgész finom kivitelben kor,
22:50-16].

Lack 1 péantos cip6,”kor. | amerikai forma, legujabb ki-
22-50-161. vitel, kor. 30-50-tl.

Ca?

|
. N&i chevrau magas cipd,.

Szeged, Kdrdsz-u. 10.

SONAr o Legranyabh viosciéh] Lagsiobh drok! Loppesddh irok! s fj7]p].

Mindennemii ﬁlllmlll.!f és jevitdst villalok.

! n. X ! s Py g sy
Py snns‘ym’l Kalapok, fehérnemiiek, nyakkendsk, férfidivat- I:Hm [lwm-
| killonlegességek nagy raktira.

OPERETTEK és OPERAK =

émek- és zeneszdmai kaphaték az orszdg legnagyobb Iemezrglmirdbm. q
Havonkint uj felvételek! Ordk, ékszerek nagy vaiasztékban. Ora és gra- /-

mofon szakszerii ja- T s al # ehronometer és mii- @
. vitdsa jotdllds mellett I'h J f orés, Kolesey-u. 7. Qo
Hépes arjegyzék ingyen. ™ O 5 ozsz Préfétaval sze"‘:nben_

& SZEGED, SZECHENYI-TER 7.
£ BUTGR-OTTHON: "C=b kit ues 7
Fehér zoménc-butorok nagy valasztékban, . fismert

\ Teljes halok, leanyszobdk, eldszobdk, konyhdk stb. sth. berendezései. /
‘ FA R [‘[ A S F E R E N C Miivirig-sirkoszoruk legolcsébb)
! I irban és legnagyobb vilaszték-

1
g éidvirag és miivirag sirkoszoru iizlete ban kaphatdk.
| Takaréktar utca 8. Uj Esngeddi poiota. Telef. 941. Legolcsébb bevasarlasi forras.

Schwarcz és Buchalter-cég E

-~ részére fontarfott hely. - ﬂ
O I e —— [ —) [ ——)

|

Arcanak iideségét, kezeinek szépséget csak az
B

ORGONA-VIRAG C(REM =g

. 3] hasznalata altal érheti el.
- Az Orgona-virdg crém teljesen drfalmatlan,
] a kosmetika legjobb arc- ¢és bor-apold szere.
Kaphato BARCSAY KAROLY | tagely Orgona-virag crém ara
grigymmaithing | korona 50 fillér.

Szegeden, Széchenyi-tér 12

~ 4

Belvarosi kavéhazban 1 1 klasszikus -0
naponta LehOtal Bandi zenekara jatszik. [ :

Kereskedok talalkozo helye. = e

—  Vdsdridsndl fltvatkozz—én lapunkra ! —



o = : nn

‘! lgazgatd VAS SANDOR. TELEFON 11—85.

\
i

KORZO MOZI

LA |

b~ el

1917 méjus 21- és 22-én (hétfén és kedden):
A

cirkusz porondjan.

Nagy cirkusz-drama.
— A foszerepben: BERTINI LEDA. —

B Parsatianul 5llé aftrakcios film. [l

Méjus 23-4n és 24-én (szerddn és csiitortokon):

TERJE DIGEN.

Ybsen vilaghirli regénye utdan. — Epizodok az an%ol—-norvég
haboriib6l. — Rendezte és a f6szerepet jitsza: VICTOR SJOSTROM

m A Nordisk-gyar vildgszenzdicioja! =

M4djus 26-dn és 27¢€-n ( szombaton és vasdrnap):

A |asszleany.

Apacsdrama 4 felvonésban.
A f6szerepben: P. MENICHELLL

Oriasi szenzacié.

Eldadasok 5, ', 7 és ', 9 érakor.




